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O monitorju

Vsebina paketa

Monitorju so prilozeni sestavni deli, ki so prikazani spodaj. Preverite, ali ste prejeli
vse sestavne dele, in si oglejte razdelek VVzpostavljanje stika z druzbo Dell za ve¢
informacij, e kateri koli sestavni del manjka.

; OPOMBA: Nekateri sestavni deli so na voljo posebej, zato morda niso
priloZeni monitorju. Nekatere funkcije ali nosilci podatkov niso na voljo
za dolo¢ene drzave.

Drzalo stojala

Podstavek stojala

Napajalni kabel (razlikuje se
glede na drzavo)

Gl
 —
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Kabel DP 1.2 (Dolzina 1,8 m)

Kabel USB 3.0 za povratni
tok (omogoci vrata USB na
monitorju, dolZina 1,8 m)

o Priro¢nik za hitro namestitev

o Informacije o varnosti in
informacije, doloCene s
predpisi

O monitorju | 7



Funkcije izdelka

Znacilnosti monitorja Dell P2421D so aktivna matrika, tankoplastni tranzistor (TFT),
zaslon s tekocimi kristali (LCD), antistati¢ni zaslon in osvetlitev ozadja LED. Med
funkcije monitorja spadajo:

00 60,45-centimetrsko (23,8-palcno) vidno obmodje (izmerjeno diagonalno).
Locljivost 2560 x 1440 slikovnih pik s podporo celozaslonskega nacina za nizje
locCljivosti.

o0 Sirok vidni kot omogo&a ogled v sededem ali stojecem poloZaju ali med
premikanjem iz ene strani na drugo.

o 99-odstotna barvna lestvica sRGB.

oo Visoko razmerje dinami¢nega kontrasta.

oo MoZnost nastavitve z nagibom, odklonom, po vidini in vrtenjem.

oo Odstranljivo stojalo in 100-milimetrske odprtine za pritrditev nosilca VESA™ (Video
Electronics Standards Association) za prilagodljive reSitve montaze.

oo Moznost digitalnih prikljuckov z vhodoma DisplayPort in HDMI.
oo Opremljen z 1 vrati USB za povratni tok ter 4 vrati USB za sprejemni tok.
oo Zmogljivost Plug and Play, Ce jo vas racunalnik podpira.

oo Nastavitve v zaslonskem meniju omogocCajo preprosto nastavitev in optimizacijo
zaslona.

oo Nosilci podatkov s programsko opremo in dokumentacijo vkljuCujejo datoteko z
informacijami (INF), datoteko za ujemanje barv slike (ICM) in dokumentacijo za
izdelek.

oo Reza za varnostno zaklepanje.
oo Zaklep stojala.

oo Moznost preklopa s Sirokega razmerja viSina/Sirina na standardno razmerje brez
izgube kakovosti slike.

oo Poraba energije 0,3 W, ko je monitor v nacinu spanja.
oo Povecajte udobje oci z zaslonom brez utripanja.

A OPOZORILO: Med mozne dolgorocne ucinke oddajanja modre
svetlobe iz monitorja spadajo posSkodbe oci, vklju¢no z utrujenostjo
oci, digitalnim naprezanjem ocesa in drugimi. Funkcija ComfortView je
zasnovana za zmanjSanje koli€¢ine modre svetlobe, ki jo oddaja monitor,
in povecanje udobja za o¢€i.
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Prepoznavanje delov in kontrolnikov

Pogled s sprednje strani

1 2
Nadzorni gumbi
Oznaka |Opis Uporaba
1 Funkcijski gumbi S funkcijskimi gumbi prilagodite

elemente na zaslonskem meniju. (Vec
informacij najdete v razdelku Uporaba
nadzornih gumbov).

2 Gumb za vklop/izklop Z gumbom za vklop/izklop vklopite in
izklopite monitor.
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Pogled z zadnje strani

DWW

Pogled z zadnje strani s stojalom za monitor

Oznaka |Opis Uporaba
1 Reza za razporeditev kablov Uporabite jo za urejanje kablov tako, da
jih speljete skozi rezo.
2 Odprtine za pritrditev VESA Odprtine za pritrditev VESA (100 mm
(za pokrovom VESA) x 100 mm). Uporabite jih za namestitev
monitorja na steno s kompletom za
montazo na steno, ki je zdruzljiv s
standardom VESA.
3 Oznaka z regulativnimi Seznami regulativnih odobritev.
informacijami
4 Gumb za sprostitev stojala Sprostitev stojala z monitorja.
5 Regulativna nalepka (vkljuno | Seznami regulativnih odobritev. Ce
s serijsko Stevilko v obliki ¢rtne | morate vzpostaviti stik z oddelkom za
kode in nalepko s servisno tehni¢no podporo druzbe Dell, si oglejte
o0znako) informacije na tej nalepki. Servisna
oznaka je enoliCni alfanumericni
identifikator, s katero lahko zaposleni
v tehni¢nem oddelku druzbe Dell
identificirajo komponente strojne
opreme in vas racunalnik ter dostopajo
do informacij o garanciji.
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Pogled od strani

fum—— 4

Oznaka

Opis

Uporaba

|zhodna vrata USB
3.0x2

PrikljuCite napravo USB.

% OPOMBA: Ce Zelite uporabiti ta vrata,
morate kabel USB (ki je prilozen
monitorju) prikljuciti na vrata USB
za povratni tok na monitorju in
racunalniku.
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Pogled od spodaj

1

2 3456 7

Pogled od spodaj brez stojala za monitor

Oznaka |Opis Uporaba
1 Prikljucek za Povezite napajalni kabel (prilozen monitorju).
napajanje
2 Reza za varnostno | Zavarujte monitor z varnostnim zapahom
zaklepanje (naprodaj loceno), da preprecite nepooblasteno
premikanje monitorja.
3 Funkcija za zaklep Za zaklep stojala na monitor z vijakom M3 x 6
stojala mm (vijak ni prilozen).
4 Vrata HDMI Za prikljucitev racunalnika s kablom HDMI.
5 DisplayPort Racunalnik prikljucite s kablom DisplayPort
(prilozeno monitorju).
6 Prikljutek USB 3.0 za | Ce Zelite omogogiti vrata USB na monitorju,
povratni tok povezite kabel USB iz teh vrat z raGunalnikom.
7 Izhodna vrata USB | Prikljucite napravo USB.
20x2 Ei oPoMBA: Ge zelite uporabiti ta vrata,
morate monitor in racunalnik povezati s
kablom USB za sprejemni tok (prilozen
monitorju).
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Tehni€ni podatki monitorja

Model

P2421D

Vrsta zaslona

Aktivna matrika — TFT LCD

Vrsta zaslonske plosce

Tehnologija medravninskega preklapljanja

Vidna slika

Diagonala
Vodoravno, aktivho obmocje
Navpicno, aktivho obmocije

Obmocje

604,5 mm (23,8 palca)

526,85 mm (20,75 palca)
296,35 mm (11,67 palca)
156.132,00 mm? (242,16 palca?)

Razmik med slikovnimi pikami

0,2058 mm x 0,2058 mm

Slikovne pike na palec (PPI)

123

Vidni kot

Vodoravno 17809 (obicajno)
Navpicno 178° (obicajno)
Svetilnost 300 cd/m? (obicajno)

Razmerje kontrasta

1000 proti 1 (obicajno)

Premaz sprednje plosce

Proti bleS¢anju s trdoto 3H, zameglienost 25 %

Osvetlitev ozadja

Sistem osvetlitve robov z diodami LED

Odzivni &as (siva-do-sive)

8 ms (navadno)

5 ms (hitro)

Barvna globina

16,7 milijona barv, 8-bitna (6-bitna + A-FRC)

Barvna lestvica

99 % sRGB

Prikljucki

1x HDMI 14

1xDP1.2

1 x prikljucek USB 3.0 za povratni tok
2 x vrata USB 3.0 — ob strani

2 vrat USB 2.0 — spodnja stran
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Sirina okvirja (rob monitorja do aktivnega obmodja)

Zgoraj 54 mm
Levo/desno 5,5 mm
Spodaj 20,3 mm
Nastavljivost

Nosilec za prilagoditev viSine {130 mm
Nagib -5°do 21°
Odklon -45° do 45°
Vrtenje -90°do 90°

Zdruzljivost z aplikacijo Dell
Display Manager

Easy Arrange (Preprosto razporejanje) in druge
kljucne funkcije

Varnost

Reza za varnostno zaklepanje (kljucavnica za
kabel je naprodaj loceno)

Specifikacije lo€ljivosti

Model

P2421D

Razpon vodoravne frekvence
preleta slike

29 kHz do 113 kHz

Razpon navpicne frekvence
preleta slike

Od 49 Hz do 75 Hz (samodejno)

NajviSja vnaprej nastavljena
loGljivost

2560 x 1440 pri 60 Hz

Podprti videonacini

Model

P2421D

Zmogljivosti prikaza videa
(predvajanje HDMI/DP)

480, 480p, 5761, 576p, 720p, 1080i, 1080p,
1440p
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Vnaprej nastavljeni nacini prikaza

Vodoravna Navpicna Frekvenca . Polarr.mst"
Nacin prikaza frekvenca frekvenca slikovne smh‘;onlzacu/e
(kHz) (Hz) pike (MHz) 0:1:\,::2:2?
VESA, 720 x 400 31,5 70,1 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,5 59,9 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 375 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 379 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 768 478 59,9 79,5 -/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 79,9 75,0 135,0 +/+
VESA, 1600 x 1200 75,0 60,0 162,0 +/+
VESA, 1680 x 1050 65,3 60,0 146,3 -/+
VESA, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 +/+
VESA, 1920 x 1200 74,6 599 193,3 -/+
VESA, 2048 x 1080 66,6 60,0 47,2 +/-
VESA, 2560 x 1440 88,8 60,0 2415 +/-
Elektricne specifikacije
Model P2421D
Vhodni videosignali HDMI 14, 600 mV za vsako diferencialno linijo, vhodna

impedanca 100 ohmov na diferencialni par

DP 1.2, 600 mV za vsako diferencialno linijo, vhodna
impedanca 100 ohmov na diferencialni par

Vhodna napetost 100 V AC do 240 V AC/50 Hz ali 60 Hz + 3 Hz/16 A
izmenicnega toka/ (obicajno)

frekvenca/tok

Vklopni tok 120 V: 30 A (najvec) pri 0 °C (hladni zagon)

240 V: 60 A (najvec) pri 0 °C (hladni zagon)
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Fiziéne lastnosti

Model

P2421D

Vrsta signalnega kabla

oo Digitalni: DP, 20 nozic
oo Vsestransko zaporedno vodilo: USB, 9 nozic

Mere (s stojalom)

Visina (raztegnjen)

486,1 mm (1914 palcev)

ViSina (neraztegnjen)

3561 mm (14,02 palcev)

Sirina

537,8 mm (21,17 palcev)

Globina

166,0 mm (6,54 palcev)

Mere (brez stojala)

Visina 322,1mm (12,68 palcev)
Sirina 537,8 mm (21,17 palcev)
Globina 42,7 mm (1,68 palca)

Mere stojala

ViSina (raztegnjen)

400,8 mm (15,78 palcev)

ViSina (neraztegnjen)

353,4 mm (13,91 palcev)

Sirina 206,0 mm (8,1 palcev)
Globina 166,0 mm (6,54 palcev)
Teza

Teza z embalaZzo

7,29 kg (16,07 funta)

Teza s sklopom stojala in kabli

5,36 kg (11,82 funta)

Teza brez sklopa stojala (brez
kablov)

3,37 kg (743 funta)

Teza sklopa stojala

1,54 kg (3,40 funta)

Lesk sprednjega okvirja

Crn okvir — 2-4 enote sijaja
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Okoljske lastnosti

Model P2421D
Zdruzljivi standardi
o Monitor s certifikatom ENERGY STAR

oo Registracija EPEAT, kjer velja. Postopek registracije EPEAT se razlikuje po
drzavah. Informacije o stanju registracije po drzavah najdete na spletnem mestu
www.epeat.net.

oo Zaslon s potrdilom TCO.

oo Skladen z direktivo RoHS

oo Monitor brez BFR/PVC (razen zunanjih kablov)

oo |zpolnjuje zahteve NFPA 99 glede odvodnega toka.

oo Steklo, ki ne vsebuje arzena, in zaslonska plosca, ki ne vsebuje Zivega srebra
oo Merilnik porabe energije sproti prikazuje raven energije, ki jo porabi monitor.

Temperatura

Med delovanjem 0©°C do 40 °C (32 °F do 104 °F)

V mirovanju oo Pri skladi€enju: -20 ©C do 60 °C (-4 °F do 140 °F)
oo Prevoz: -20 ©C do 60 ©C (-4 ©F do 140 °F)

Vlaznost

Med delovanjem od 10% do 80 % (nekondenzirajoca)

V mirovanju oo SkladiScenje 10—-90 % (brez kondenzacije)

oo Iransport 10-90 % (brez kondenzacije)

Nadmorska viSina
Med delovanjem (najvec) |5.000 m (16.400 Cevljev)

V mirovanju (najvec) 12192 m (40.000 cevljev)
188,10 BTU/uro (najvect)
082,08 BTU/uro (obi¢ajno)

Oddajanje toplote
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Nacini za upravljanje porabe elektricne energije

Ce je v radunalniku names&ena grafi¢na kartica ali programska oprema DPM, ki je
zdruzljiva s standardom VESA, monitor lahko samodejno zmanijSa porabo energije,
kadar ni v uporabi. To se imenuje nacin varéevanja z energijo*. Ce racunalnik zazna
vnos s tipkovnico, misko ali drugimi vnosnimi napravami, monitor samodejno zacne
znova delovati. V spodnii tabeli sta prikazana poraba energije in signalizacija te
funkcije za samodejno var&evanje z energijo.

* NiCelno porabo energije pri izkloplienem monitorju lahko doseZete samo tako, da
izkljuCite napajalni kabel iz monitorja.

Nacini Vodoravna Navpi¢na Video |Indikator |Poraba energije
VESA sinhronizacija | sinhronizacija napajanja

Navadno |[Aktivno Aktivho Aktivno | Bel 55 W (najvec)**
delovanje 25 W (obigajno)
Nacin Neaktivno Neaktivho Ni Bel (sveti) |Manj kot 0,3 W
aktivno- prikazan

izkloplieno

|zkloplien | - - - Ne sveti Manj kot 0,3 W
Poraba energije Po 6 W

Skupna poraba energije (TEC) 51 kWh

** Najvecja poraba energije z najvisjo stopnjo svetilnosti in aktivnim prikljuckom
USB.

Ta dokument je zgolj informativen, v njem pa so navedeni podatki o delovanju v
laboratoriju. Va$ izdelek lahko deluje drugace, kar je odvisno od programske opreme,
sestavnih delov in zunanjih naprav, ki ste jih narogili, druzbi Dell pa ni treba posodobiti
teh informacij. Uporabnik se zato pri sprejemaniju odloGitev o elektricnih tolerancah
ali drugih zadevah ne sme zana$ati na te informacije. Druzba Dell ne daje nobenega
izrecnega ali naznacenega jamstva glede toc¢nosti ali popolnosti informacij.

=

2

24 OPOMBA: Ta monitor je overjen po programu ENERGY STAR. EEEZ

Ta izdelek izpolnjuje pogoje programa ENERGY STAR, ¢e so uporabliene
tovarniSke nastavitve, ki jih lahko obnovite s funkcijo »Factory Reset« (Tovarniska
ponastavitev) v zaslonskem meniju. Ce spremenite tovarniske privzete nastavitve
ali omogocite druge funkcije, lahko povecCate porabo energije, ki bi lahko presegla
doloceno omejitev ENERGY STAR.
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EZ4oPOoMBA:

Pov: poraba energije, ko je naprava Vklopljena, KOT je opredeljeno v razli€ici
programa Energy Star 8.0

TEC: Skupna poraba energije v KWh v skladu s standardom Energy Star 8.0.
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Prikljucek DisplayPort

Stevilka nozice

20-nozicna stran prikljucenega signalnega kabla

1 MLO (p)

2 GND

3 MLO (n)

4 ML1 (p)

5 GND

6 ML1 (n)

7 ML2 (p)

8 GND

9 ML2 (n)

10 ML3 (p)

1 GND

12 ML3 (n)

13 GND

14 GND

15 AUX (p)

16 GND

17 AUX (n)

18 Hot Plug Detect
19 Re-PWR

20 +3,3V DP_PWR
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Vmesnik USB (vsestransko zaporedno vodilo)

V tem poglavju najdete informacije o vratih USB, ki so na voljo na monitorju.

% OPOMBA: Ta monitor je zdruzljiv s standardoma USB 3.0 (super hitrost) in
USB 2.0 (visoka hitrost).

Hitrost prenosa

Hitrost prenosa podatkov

Poraba energije*

Super hitrost 5 Gb/s 4,5 W (najvet, posamezna vrata)
Visoka hitrost 480 Mb/s 4,5 W (najvet, posamezna vrata)
Polna hitrost 12 Mb/s 4,5 W (najvet, posamezna vrata)

Hitrost prenosa

Hitrost prenosa podatkov

Poraba energije*

Visoka hitrost 480 Mb/s 2,5 W (najvec, posamezna vrata)
Polna hitrost 12 Mb/s 2,5 W (najvec, posamezna vrata)
Nizka hitrost 1,5 Mb/s 2,5 W (najvec, posamezna vrata)

Prikljucek USB 3.0 za povratni tok

Stevilka nozice

9-nozi¢na stran prikljucka

VCC

D-

D+

GND

SSTX-

SSTX+

N[Ol D] NN —

GND
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SSRX-

SSRX+

Prikljucek USB 3.0 za sprejemni tok

5\4} i'1/9
Stevilka noZice |9-nozi¢na stran prikljucka
1 VCC
2 D-
3 D+
4 GND
5 SSRX-
6 SSRX+
7 GND
8 SSTX-
9 SSTX+
Prikljucek USB 2.0 za sprejemni tok
| —
VA AR

/1N

1 2 3 4
Stevilka nozice |4-nozi€na stran prikljucka
1 VCC
2 DMD
3 DPD
4 GND
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Vrata USB
1x USB 3.0 za povratni tok — spodnji del
2 x USB 2.0 za sprejemni tok — spodnji del
2 x USB 3.0 za sprejemni tok — ob strani

% OPOMBA: Ce zelite uporabljati USB 3.0, potrebujete ragunalnik, ki podpira
USB 3.0.

V ; OPOMBA: Vmesnik USB monitorja deluje le, ko je monitor vklopljen ali je v
nacinu varéevanja z energijo. Ce izklopite in nato znova vklopite monitor, bodo
priklju¢ene zunanje naprave morda zacele znova delovati Sele ez nekaj sekund.
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Zmogljivost Plug and Play

Monitor lahko namestite na kateri koli sistem, ki podpira Plug and Play. Monitor
racunalniskemu sistemu samodejno posreduje svoje podatke EDID (razSirjeni
identifikacijski podatki o prikazu) s protokoli DDC (podatkovni kanal zaslona),

da se lahko sistem samodejno konfigurira in optimizira nastavitve monitorja.
Vecdina namestitev monitorjev je samodejnih, vendar lahko izberete tudi drugacne
nastavitve. Dodatne informacije o spreminjanju nastavitev monitorja najdete v

poglavju Uporaba monitorija.

Kakovost monitorja LCD in pravilnik o slikovnih pikah

Med proizvodnjo monitorjev LCD pogosto ena ali ve¢ slikovnih pik ostane v
nespremenjenem stanju. Take slikovne pike je tezko opaziti, vendar ne vplivajo na
kakovost prikaza ali uporabnost. Vec¢ informacij o kakovosti Dellovih monitorjev
in pravilniku o slikovnih pikah najdete na Dellovem spletnem mestu s podporo na
naslovu www.dell.com/support/monitors.

Smernice za vzdrzevanje
Cis&enje monitorja

/\ OPOZORILO: Pred ciSCenjem monitorja izkljuCite napajalni kabel
monitorja iz elektricne vtiCnice.

A SVARILO: Pred ¢i§€enjem monitorja preberite Varnostne ukrepe in jih
upostevajte.

Pri razpakiranju, CiSCenju in uporabi monitorja upoStevajte najboljSe prakse, ki so
navedene v navodilih na spodnjem seznamu.

Zaslon monitorja o&istite z mehko in &isto krpo, namo&eno v vodi. Ce je
mogocCe, uporabite poseben Cistilni robCek za zaslon ali sredstvo, ki je primerno
za protistaticni premaz. Ne uporabljajte benzena, razredcil, amonijaka,
abrazivnih Cistil ali stisnjenega zraka.

Za CisCenje monitorja uporabite krpo, ki jo rahlo navlazite v vodi. Ne
uporabljajte nobenih vrst detergentov, saj nekateri detergenti na monitorju
pusCajo sledi mleCnega sloja.

Ce pri razpakiranju monitorja opazite bel prah, ga obridite s krpo.

Z monitorjem ravnajte previdno, saj lahko ¢rno obarvan monitor opraskate,
zato se bodo na njem poznale bele praske.

Ce Zelite ohraniti najboljo kakovost slike na monitorju, uporabljajte
ohranjevalnik zaslona, ki se spreminja dinamicno, in izklopite monitor, kadar ga
ne uporabljate.
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Namestitev monitorja

Namestitev stojala

% OPOMBA: Stojalo pri dostavi monitorja iz tovarne ni nameséeno na
monitor.

% OPOMBA: Ta navodila veljajo za monitor s stojalom. Ce ste kupili
stojalo drugega proizvajalca, navodila za namestitev poiscite v
priro€niku za namestitev ustreznega stojala.

Stojalo za monitor namestite tako:
1. UpoStevajte navodila na zavihkih kartona, da odstranite stojalo iz vrhnje blazine,
ki ga &Citi.
2. ZatiCe podstavka stojala v celoti vstavite v rezo stojala.
3. Dvignite vijak z roCajem in zavrtite vijak v smeri urinega kazalca.

4. Ko popolnoma privijete vijak, zloZite vijak z ro€ajem tako, da je popolnoma

poravnan z vdolbino.
v )
o \ﬁ ) 9 @
_/
X0
_J

5. Dvignite prevleko, da odkrijete predel VESA za sklop stojala.
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6. Sklop stojala namestite na monitor.

a. Zavihka na zgornjem delu stojala dvignite do utora na hrbtnem delu
monitorja.

b. Stojalo pritisnite navzdol, da se zasko&i na mestu.

7. Monitor postavite pokonci.
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Prikljucitev monitorja

/\ OPOZORILO: Pred izvedbo katerega koli postopka v tem poglavju
preberite Varnostne ukrepe.

% OPOMBA: Ne prikljucite vseh kablov na racunalnik hkrati. Priporo¢amo,
da kable pred prikljucitvijo na monitor napeljete skozi rezo za
razporeditev kablov.

Monitor prikljucite na raGunalnik tako:

1. lzklopite racunalnik in izkljucite napajalni kabel.

2. Prikljucite kabel DP iz monitorja na racunalnik.

Priklop kablov DP in USB 3.0

1. Povezite kabel USB za povratni tok (prilozen monitorju) z ustreznimi vrati USB
3.0 na racunalniku. (Podrobnosti najdete v poglavju Pogled od spodaj.)

2. Priklopite zunanje naprave USB 3.0 v izhodna vrata USB 3.0 na monitorju.

3. PrikljuCite napajalni kabel racunalnika in monitorja v stensko vticnico.
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Razporejanje kablov

Za razporeditev kablov, ki so prikljuceni na monitor, uporabite rezo za razporeditev
kablov.
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Odstranjevanje stojala

% OPOMBA: Praske na zaslonu pri odstranjevanju stojala preprecite tako,
da monitor polozite na mehko in ¢isto povrsino.

% OPOMBA: Ta navodila veljajo le za stojalo, ki je bilo prilozeno monitorju.
Ce pritrjujete stojalu drugega proizvajalca, upostevajte navodila,
priloZena stojalu.

Stojalo odstranite tako:

1. Monitor polozite na mehko krpo ali blazino.
2. Pritisnite in pridrzite gumb za sprostitev stojala.
3. Dvignite stojalo in ga izvlecite iz monitorja.

Namestitev monitorja | 29



Montaza na steno (izbirno)

(Mere vijaka: M4 x 10 mm).

Oglejte si dokumentacijo, prilozeno kompletu za montazo na steno, ki je zdruZljiv s
standardom VESA.

Polozite monitor na mehko krpo ali blazino ob rob mize.
Odstranite stojalo. Podrobnosti najdete v razdelku Odstranjevanje stojala.

Odstranite §tiri vijake, s katerimi je ploSCa pritriena na monitor.

Montazni nosilec iz kompleta za montazo na steno namestite na monitor.

L

Ce Zelite monitor namestiti na steno, upo$tevajte navodila, ki so bila priloZena
kompletu za montazo na steno.

OPOMBA: Uporabite lahko le montazne nosilce z oznako UL, CSA ali
GS z najmanjso nosilnostjo 13,48 kg

K
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Uporaba monitorja

Vklop monitorja
Pritisnite gumb “ , da vklopite zaslon.

Jezikovne moznosti

Dell 24 Monitor

Please select language:
+ English

Espariol

Francais

Deutsch

Portugués(Brasil)

Pycckuit
ke
HAEE

PV9Q
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Uporaba nadzornih gumbov
S kontrolniki na sprednji strani monitorja lahko prilagodite nastavitve monitorija.

1 2 3 A1 5

Nadzorni gumbi

Gumbi za nastavitev so opisani v naslednji razpredelnici

Nadzornigumbi Opis
1 Q S tem gumbom izberete seznam vnapre;j
nastavljenih nacinov.

Shortcut key (Bliznjicna tipka)/
Preset Modes
(Vnaprej nastavljeni nacini)

2 V meniju z vhodnimi viri lahko preklapljate
@ med razlicnimi videosignali, ki so morda
prikljuceni na monitor.

Input Source (Vhodni vir)

3 Z gumbom Menu (Meni) odprete zaslonski
meni in izberete meni zaslonskega menija.
Menu (Meni) Glejte Odpiranje zaslonskega menija.
4 @ S tem gumbom se vrnete v glavni meni ali
zaprete glavni meni zaslonskega menija.
Exit (Izhod)
5 Z gumbom za vklop/izklop vklopite in
0 izklopite monitor.
Gumb za vklop/izklop napajanja  Bela lugka, ki sveti neprekinjeno, oznaduije,
(z indikatorjem LED) da je monitor vkloplien. Utripajoca bela lucka
oznacuje, da je monitor v nacinu varéevanja z
energijo.
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Kontrolniki zaslonskega menija
Z gumbi na sprednji strani monitorja lahko prilagodite nastavitve slike.

Nadzorni gumbi Opis
1 ° Z gumbom Navzgor povecate vrednosti ali se
pomaknete navzgor v meniju.
Navzgor
2 v Z gumbom Navzdol zmanjsate vrednosti ali se
pomaknete navzdol v meniju.
Navzdol
3 v Z gumbom V redu potrdite izbrano menijsko
moznost.
V redu
4 9 Z gumbom Nazaj se vrnete v prejSnji meni.
Nazaj

Uporaba monitorja
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Uporaba zaslonskega menija (OSD)

Odpiranje zaslonskega menija

% OPOMBA: Vse spremembe so samodejno shranjene, ko se premaknete
v drug meni, zaprete zaslonski meni ali pocakate, da se zaslonski meni
samodejno zapre.

1. Pritisnite gumb , da prikazete glavni zaslonski meni.

PVee

2. Pritisnite gumb Q ali 9 za pomikanje med moznostmi nastavitev. Ko se
premaknete z ene moznosti na drugo, je izbrana moznost oznacena.

3. Za vklop oznaCene moznosti enkrat pritisnite gumb 9 ali 9 ali 9
4. Pritisnite gumb o ali v da izberete Zeleni parameter.

5. Pritisnite gumb 9 in nato gumb o ali 9 glede na indikatorje v meniju, da
spremenite Zeleno nastavitev.

6. Izberite 9 da se vrnete na prejSnji meni ali 9 , da nastavitve sprejmete in se
vrnete na prejsnji meni.
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Meni in
podmeniji
Brightness/
Contrast
(Svetlost/
kontrast)

Brightness
(Svetlost)

Contrast
(Kontrast)

Opis

V tem meniju lahko prilagodite Brightness/Contrast
(Svetlost/kontrast).

PVee

S svetlostjo prilagodite svetilnost osvetlitve.

Pritisnite gumb 9 da povecate svetlost, in gumb 9
da zmanjSate svetlost (najmanj O/najvec 100).
Najprej prilagodite svetlost in nato kontrast le, Ce je
potrebna nadaljnja prilagoditev.

Pritisnite gumb 9 da povecate kontrast, in gumb 9,
da zmanjSate kontrast (najmanj O/najvec 100).
S funkcijo Contrast (Kontrast) nastavite stopnjo

razlike med temnimi in svetlimi deli na zaslonu
monitorija.
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Input Source

V meniju z vhodnimi viri lahko preklapljate med

(Vhodni vir) |razlicnimi videosignali, ki so morda prikljuceni na

monitor.
PV ew
DP Vhod DP izberite, Ce uporabljate prikljucek DP. Pritisnite
9, da izberete vhodni vir DP.
HDMI Vhod HDMI izberite, Ce uporabljate prikljucek HDMI.

Pritisnite 9 da izberete vhodni vir HDMI.

Auto Select |Samodejni izbor izberite, Ce zelite poiskati vhodne

(Samodejni  [signale, ki so na voljo.

izbor)
Reset Input |To mozZnost izberite, Ce Zelite ponastaviti privzeti
Source vhodni vir.
(Ponastavi
vhodni vir)

Color (Barva)

Z barvo prilagodite nacin barvne nastavitve.

@ s
©
D Disp
g ™
w

PVee
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Preset Modes
(Prednastavljeni
nacini)

Ko izberite Preset modes (Prednastavljeni
nacini), lahko s seznama izberete nacine Standard
(Standardno), Comfortview, Movie (Film), Game
(Igra), Warm (Toplo), Cool (Hladno), ali Custom
color (Barva po meri).

oo Standard (Standardno): Nalozi privzete barvne
nastavitve monitorja. To je privzeti vnaprej nastavljeni
nacin.

oo ComfortView: zmanjSa raven modre svetlobe, ki jo
oddaja zaslon, da je ogled udobnejsi za vaSe odi.

% OPOMBA: Ce Zelite zmanjsati naprezanje
oci in bolecine v vratu/roki/hrbtu/ramenih zaradi
dolgotrajne uporabe monitorja, upoStevajte te
smernice:

oo Zaslon nastavite priblizno 50 do 70 cm (20 do 28
palcev) od oci.

oo Pri delu z monitorjem pogosto pomeziknite, da
navlazite ali ponovno zmocite oci.

oo \/saki dve uri si redno in pogosto vzemite
20-minutni odmor.

oo Med odmori ne glejte v monitor in se za najmanj
20 sekund zazrite v predmet, ki je oddaljen 6
metrov.

oo Med odmori poskrbite, da se razteguijete, da
zmanjSate napetost v vratu/roki/hrbtu/ramenih.

oo Movie (Film): nalozi barvne nastavitve, ki so
najprimernejse za filme.

oo Game (Igra): naloZi barvne nastavitve, ki so
najprimernejSe za vecino iger.

oo Warm (Toplo): poveca temperaturo barve. Zaslon je
zaradi rdeCega/rumenega odtenka toplejsi.

oo Cool (Hladno): zmanjSa temperaturo barve. zaslon
je zaradi modrega odtenka hladnejsi.

oo Custom Color (Barva po meri): Omogoc¢a, da ro¢no
prilagodite barvne nastavitve.
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Input Color
Format
(Oblika

barvnega vhoda)

Pritisnite gumb o ali v da prilagodite vrednosti treh
barv (R, G, B) in ustvarite svoj vnaprej nastavljeni
barvni nacin.

PV9e

Omogoca, da nacin vhodnih videosignalov nastavite

na:

o0 RGB: to moznost izberite, e je monitor prikljuc¢en na
racunalnik ali predvajalnik DVD-jev s kablom HDMI.

oo YPbPr: To moznost izberite, e predvajalnik DVD-jev
podpira samo vhod YPbPr.

AA A

Hue (Odtenek)

S to funkcijo lahko premaknete barvo videoslike na

zeleno ali vijoli¢no. S to moznostjo prilagodite zeleni
ton koZne barve. Z gumboma @ ali @ prilagodite

vrednost odtenka od O do 100.

Pritisnite gumb @ , da povetate zelene odtenke

videoposnetka.

Pritisnite gumb @ , da povegate vijolicaste odtenke

videoposnetka.

% OPOMBA: MozZnost Hue (Odtenek) lahko
prilagodite samo pri izbiri nacina Movie (Film)
ali Game (lgra).

38
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Saturation
(Nasicenost)

S to funkcijo lahko prilagodite nasi¢enost barv
videoslike. Z gumbom @ ali @ prilagodite nasi¢enost
od 0 do 100.

Pritisnite @) za bolj enobarven videz slike.

Pritisnite @ za bolj barvit videz slike.

% OPOMBA: MozZnost Saturation (Nasi¢enost)
lahko prilagodite samo pri vnaprej
nastavljenem nacinu Movie (Film) ali Game

(lgra).

Reset Color
(Ponastavi
barve)

Display (Prikaz)

S to moznostjo lahko barvne nastavitve monitorja
ponastavite na tovarniske nastavitve.

Z moznostjo Display (Prikaz) prilagodite sliko.

eVee
Aspect Ratio | Prilagodi razmerje slike na Siroko 16:9, 4:3 ali 5:4.
(Razmerje
viSina/sirina)
Sharpness S to sliko lahko nastavite, da je slika ostrejSa ali
(Ostrina) mehkejSa. Z gumbom Q ali 9 prilagodite ostrino od O

Response Time
(Odzivni cas)
Reset Display

(Ponastavi
zaslon)

do 100.
|zberete lahko hitri ali navadni odzivni ¢as.

To moznost izberite, Ce Zelite obnoviti privzete
nastavitve zaslona.
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Menu (Meni)

Language
(Jezik)

Rotation
(Vrtenje)

Transparency
(Prosojnost)

Timer
(Casomer)

Lock
(Zaklepanje)

Reset Menu
(Ponastavi
meni)

To moznost izberite, Ce Zelite prilagoditi nastavitve
zaslonskega menija, na primer jezik zaslonskega
menija, koliko Cas je meni prikazan na zaslonu in druge
nastavitve.

LAY

Z moznostmi »Jezik« moznostmi lahko jezik
zaslonskega menija nastavite na enega od osmih
jezikov: (anglescina, SpanscCina, francoS¢ina, nem&cgina,
portugalScina (brazilija), rusCina, poenostavljena
kitajS¢ina ali japonscina).

Zavrti zaslonski meni za 90 stopinj v nasprotni smeri
urinega kazalca. Meni lahko prilagajate glede na vrtenje
zaslona.

To moznost izberite, Ce zelite spremeniti prosojnost
menija od 0 do 100, in sicer s pritiskom gumba @ ali Q.

OSD hold time (Cas prikaza zaslonskega menija):
nastavi, koliko ¢asa je prikazan zaslonski meni po
zadnjem pritisku gumba.

Z gumbom @ ali @ prilagodite drsnik v 1-sekundnih
korakih od 5 do 60 sekund.

Nadzira dostop uporabnika do nastavitev. |zberite eno
od teh moznosti: Menijske tipke, gumb za vklop/izklop,
menijske tipke in gumb za vklop/izklop, onemogoCi

(Za vec informacij si oglejte poglavie Menu and Power
button lock (Zaklepanje menijskih tipk in gumba za
vklop/izklop)).

Ponastavite vse nastavitve zaslonskega menija na
vnaprej nastavljene tovarniske vrednosti.
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Personalize
(Prilagajanje)

Shortcut Key 1
(Bliznjicna tipka
D)

Shortcut Key 2
(Bliznjicna tipka
2)

To moznost izberite, Ce Zelite prilagoditi nastavitve
prilagajanja.

LA A A

Izberite eno od teh moznosti: Za Shortcut Key 1
(Bliznjicna tipka 1) lahko nastavitve moznosti Preset
Modes (Prednastavljeni nacini), Brightness/contrast
(Svetlost/kontrast), Input Source (Vhodni vir), Aspect
ratio (Razmerje viSina/Sirina) in Rotation (Vrtenje).

LA A

|zberite eno od teh moznosti: Za Shortcut Key 2
(Bliznjicna tipka 2) lahko nastavitve moznosti Preset
Modes (Prednastavljeni nacini), Brightness/contrast
(Svetlost/kontrast), Input Source (Vhodni vir) , Aspect
ratio (Razmerje viSina/Sirina) in Rotation (Vrtenje).

PVe9

Uporaba monitorja | 41



42

Power Button
LED
(Lucka LED
gumba za vkiop)

UsB

Reset
Personalization
(Ponastavi
prilagajanje)

S to moznostjo lahko nastavite, da lu¢ka LED za
napajanje On During Active (sveti, ko je monitor
vkloplien), Off During Active (in na sveti, ko je monitor
izkloplien), da prihranite energijo.

V99

S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocite
funkcijo USB, ko je monitor v stanju pripravljenosti.

% OPOMBA: VKLOP/IZKLOP funkcije USB
v stanju pripravljenosti je na voljo le, Ce
kabel USB za povratni tok ni priklju¢en. Ta
moznost je zatemnjena, ko je prikljucen kabel
USB za povratni tok.

PV 99e

Ponastavite vse nastavitve v meniju za prilagajanje na
privzete nastavitve.
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Others (Razno)

Display Info
(Informacije o
zaslonu)

DDC/CI

LCD
Conditioning
(Priprava
LCD-ja)

To moznost izberite, Ce Zelite prilagoditi nastavitve
zaslonskega menija, na primer DDC/CI, LCD
conditioning (Priprava LCD-ja) in druge.

LA A A

Ta moznost prikaze trenutne nastavitve monitorja.

PV 99e

DDC/CI (podatkovni kanal zaslona/ukazni vmesnik)
omogoca prilagoditev parametrov monitorja (svetlost,
ravnovesje barv in drugi) v programski opremi v
racunalniku.

To funkcijo onemogocite tako, da izberete Off (Izklopi).

To funkcijo omogocite, da zagotovite najboljSo
uporabnidko izkusnjo in optimalno delovanje monitorja.

V99

ZmanijSa redke primere ohranjanja slike. Zagon
programa lahko traja nekaj Casa, odvisno od stopnje
ohranjanja slike. Za zaCetek priprave LCD-ja izberite On

(Vklop).
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Firmware
(Vdelana
programska
oprema)

Service Tag
(Servisna
oznaka)

Reset Others
(Ponastavi
razne
nastavitve)
Factory Reset
(Tovarniska
ponastavitev)

Prikazite razliCico vdelane programske opreme zaslona.

Prikazite Stevilko servisne oznake zaslona. Servisna
oznaka je enoli¢ni alfanumericni identifikator, ki podjetju
Dell omogo¢a identifikacijo specifikacije izdelkov in
dostop do informacij o garanciji.

% OPOMBA: Servisna oznaka je natisnjena tudi
na nalepki na hrbtni strani pokrova.

Ponastavite vse nastavitve v meniju z nastavitvami
Others (Drugo) na vnaprej nastavljene tovarniske
vrednosti.

Ponastavi vse vnaprej nastavljene vrednosti na
privzete tovarniSke nastavitve. To so tudi nastavitve za
preskuse v okviru programa ENERGY STAR®.

% OPOMBA: Monitor ima vgrajeno funkcijo za samodejno umerjanje
svetlosti, s katero je mogoce nadomestiti staranje diod LED.
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Zaklepanje menijskih tipk in gumba za vklop/izklop

Nadzira dostop uporabnika do nastavitev.

Privzeta nastavitev zaklepanja menijskih tipk in gumba za vklop/izklop je nastavljena
na Disable (Onemogodi).

1 2 3 A 5

Za vstop v meni za zaklepanje storite naslednje: Drzite tipko Exit (Izhod) (gumb 4)
4 sekunde, da se prikaze meni zaklepanja (ko so menijske tipke in gumb za vklop/
izklop odklenjene), se prikaze meni zaklepanja in se prikaze v spodnjem desnem
kotu zaslonskega prikaza.

Dell 24 Monitor

Select Option:

B =
B o

BN

O @99

Za vstop v meni za odklepanje storite naslednje: Drzite tipko Exit (Izhod) (gumb 4)
4 sekunde, da se prikaze meni zaklepanja (ko so menijske tipke in gumb za vklop/
izklop zaklenjene), se prikaze meni zaklepanja in se prikaze v spodnjem desnem kotu

zaslonskega prikaza.
Dell 24 Monitor

Select Option:

@ © 99
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Na voljo so tri ravni zaklepa.

Meni Opis
Menu Buttons Ce je izbrana moZnost »Menu Buttons« (Menijske
(Menijske tipke) tipke), prilagoditve uporabnika niso dovoliene. Vsi
gumbi, razen gumba za vklop/izklop, so zaklenjeni.
E
Power Button (Gumb | Ko izbere moznost »Power Button« (Gumb za
za vklop/izklop) vklop/izklop), uporabnik zdaj ne more izklopiti
zaslona z gumbom za vklop/izklop.
0}

Menu + Power
Buttons (Menijske
tipke in gumb za
vklop/izklop)

B+

Ko izberete moznost »Menu + Power Buttons«
(Menijske tipke in gumb za vklop/izklop), niso
dovoljiene prilagoditve uporabnika, gumb za vklop/
izklop pa je zaklenjen.

Vgrajena diagnostika

R

Dodatne informacije najdete v poglavju Vgrajena
diagnostika.

% OPOMBA: Za vstop v meni zaklepanja ali odklepanja — tipko Exit (I1zhod)

(gumb 4) drzite pritisnjeno 4 sekunde.

lkona se pri naslednjih pogojih, ki pomenijo, da so menijske tipke in gumb za
vklop/izklop v stanju zaklepanja, prikaze na sredini zaslonskega prikaza.
Pritisnite tipko Up (Navzgor) (gumb 1), tipko Down (Navzdol) (gumb 2),

menijsko tipko (gumb 3) ali tipko za izhod (gumb 4), ko ste v stanju zaklepanja
»Menu Buttons« (Menijske tipke).

1.

3.
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(gumb za vklop/izklop).

. Pritisnite tipko Power (gumb 5), ko je v stanju zaklepanja »Power Button«

Pritisnite katero koli tipko na monitorju, ko je v stanju zaklepanja »Menu +
Power Buttons« (Menijske tipke in gumb za vklop/izklop).

Ko so menijske tipke in gumb za izklop/izklop v stanju zaklepanja, drzite tipko Exit
(Izhod) (gumb 4) pritisnjeno 4 sekunde, da vstopite v meni za odklepanje.

Nato izberite in uporabite ikono za odklepanje E da sprostite zaklep menijskih tipk
in gumba za vklop/izklop.
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Opozorila zaslonskega menija (OSD)

Ce monitor ne podpira dologene logljivosti, se prikaZe to sporodilo:

Dell 24 Monitor

The current input timing is not supported by the monitor display.

Please change your input timing to 2560x1440, 60Hz or any other

monitor listed timing as per the monitor specifications.

=

To pomeni, da se monitor ne more sinhronizirati s signalom, ki ga prejema iz
racunalnika. Informacije o razponih vodoravne in navpi¢ne frekvence, ki jih pod

pira

ta monitor, najdete v poglavju Tehnicni podatki monitorja. Priporogeni nacin je 2560

x 1440.
Preden onemogocite funkcijo DDC/CI, se prikaze to sporocilo:

Dell 24 Monitor

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.
Do you wish to disable DDC/CI function?

ACH

P2421D

Ko monitor preklopi v Power Save Mode (Nacin varCevanja z energijo), se

prikaze to sporocilo:
‘ Dell 24 Monitor

Entering Power Save Mode.

=)

P2421D

Ce pritisnete kateri koli gumb, razen gumba za vklop/izklop, se glede na izbrani
vhod prikazejo ta sporocila:
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Dell 24 Monitor

E’] 0 No HDMI signal from your device.

Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.
If there is no display, press the monitor button again to select
the correct input source.
P2421D

Ce kabel HDMI ali DP ni prikljugen, se prikaZe spodnje plavajode pogovorno okno.
Monitor po 4 minutah v tem stanju preklopi v nacin varéevanja z energijo.

Dell 24 Monitor

© No HDMI Cable

The display will go into Power Save Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P2421D

P2421D

ali

Dell 24 Monitor

@w=) @ No DP Cable

The display will go into Power Save Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P2421D

P2421D

Funkcije zaslonskega menija delujejo samo v navadnem nacinu delovanja. Cev
nacinu »aktivno-izkloplieno« pritisnete kateri koli gumb, se prikaze to sporocilo:
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Dell 24 Monitor

@] 0 No HDMI signal from your device.

Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.
If there is no display, press the monitor button again to select
the correct input source.

P2421D

Ce elite prikazati zaslonski meni, vklopite radunalnik in monitor.

Dodatne informacije najdete v poglavju Odpravijanje tezav.
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Nastavitev monitorja

Nastavitev najvisje locljivosti
Najvisjo locljivost monitorja nastavite tako:
V sistemih Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 in Windows 10:
1. V sistemih Windows 8 in Windows 8.1 izberite ploscico »Namizje«, da preklopite
na klasi¢no namizje.
2. Z desno tipko miske kliknite namizje in nato kliknite Screen Resolution
(Locljivost zaslona).
3. Kliknite spustni seznam z locljivostmi zaslona in izberite 2560 x 1440.
4. Kliknite OK (V redu).

Ce moznost 2560 x 1440 ni prikazana, boste morda morali posodobiti gonilnik
grafitne kartice. |zvedite enega od spodnjih postopkov, odvisno od racunalnika, ki ga
uporabljate:

Ce uporabljate Dellov namizni ali prenosni ragunalnik:

Obiscite spletno mesto www.dell.com/support, vnesite servisno oznako
racunalnika in prenesite najnovejsi gonilnik za grafi¢no kartico.
Ce uporabljate namizni ali prenosni racunalnik, ki ga ni izdelal Dell:

Obiscite spletno mesto s podporo za racunalnik in prenesite najnovejse
gonilnike za graficno kartico.

Obi&cite spletno mesto s podporo za graficno kartico in prenesite najnovejSe
gonilnike za graficno kartico.

Ce uporabljate Dellov namizni raéunalnik ali Dellov prenosni raéunalnik z
dostopom do interneta
Obi&cite spletno mesto www.dell.com/support, vnesite servisno oznako in
prenesite najnovejsi gonilnik za grafi¢no kartico.
5. Ko namestite gonilnike za grafi¢no kartico, poskusite loCljivost znova nastaviti
na 2560 x 1440.

% OPOMBA: Ce loéljivosti ne morete nastaviti na 2560 x 1440, se obrnite
na Dell za informacije o tem, katere graficne kartice podpirajo te
locljivosti.
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Ce uporabljate namizni ali prenosni raéunalnik oziroma grafiéno kartico, ki
je niizdelal Dell

V sistemih Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 in Windows 10:

1.

V sistemih Windows 8 in Windows 8.1 izberite ploS&ico »Namizje«, da
preklopite na klasi¢no namizje.

Z desno tipko miske kliknite namizje in nato kliknite Personalization
(Prilagoditev).

3. Kliknite Change Display Settings (Spremeni nastavitve zaslona).

Kliknite Advanced Settings (Dodatne nastavitve).

5. PoiSCite dobavitelja graficnega kontrolnika v opisu pri vrhu okna (na primer

NVIDIA, AT, Intel in tako dalje).

Obiscite spletno mesto ponudnika grafi¢ne kartice in poiScite posodoblien
gonilnik (na primer www.ATl.com ALl www.AMD.com).

Ko namestite gonilnike za graficno kartico, poskusite lo¢ljivost znova nastaviti
na 2560 x 1440.
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Uporaba nagiba, odklona in navpi¢nega podaljSanja

% OPOMBA: '[e vrednosti veljajo za stojalo, ki je bilo priloZzeno vasemu
monitorju. Ce Zelite nastaviti stojalo druge znamke, za informacije
o nastavitvi stojala preberite dokumentacijo, ki ji je bila prilozena ob
dobavi.

Nagib in odklon

Ce je na monitor namesceno stojalo, lahko monitor nagnete in zavrtite okrog osi
tako, da omogocite najustreznejSi vidni kot.

5° 21°

45° 45°

% OPOMBA: Stojalo pri dostavi monitorja iz tovarne ni namesc¢eno na
monitor.

Navpi¢no podaljSanje
% OPOMBA: Stojalo je mogoce navpicno podaljsati do 130 mm.
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Vrtenje monitorja

Preden zavrtite monitor, ga morate povsem navpic¢no podaljSati (Navpicno
podaljSanje) in popolnoma nagniti navzgor, da preprecite trk spodnjega roba
monitorija.

90° 90°

0° 90°

% OPOMBA: Za uporabo funkcije vrtenja zaslona (lezeci pogled v
primerjavi s pokonénim) z Dellovim racunalnikom potrebujete
posodobljen gonilnik graficne kartice, ki ni prilozen temu monitorju.

Ce zelite prenesti gonilnik grafiéne kartice, obis¢ite spletno mesto
www.dell.com/support in nato poiS€ite najnovejSe posodobitve
gonilnika v razdelku z gonilniki graficne kartice.
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% OPOMBA: V nacinu pokoncnega pogleda bo ucinkovitost delovanja
aplikacij, ki so graficno zelo zahtevne (3D-igre in druge), morda slabsa.

Prilagajanje nastavitev vrtenja zaslona v sistemu

Ko zavrtite monitor, morate dokoncati postopek spodaj, da nastavite nastavitve
vrtenja zaslona v sistemu.

% OPOMBA: Ce monitor uporabljate z raéunalnikom, ki ni znamke Dell,
morate obiskati spletno stran z grafi¢nimi gonilniki proizvajalca vasega
racunalnika za ve€ informacij o tem, kako »obracati« vsebino vasega
zaslona.

Prilagajanje nastavitev vrtenja zaslona:
1. Z desno tipko miske kliknite namizje in nato kliknite Properties (Lastnosti).
2. Izberite zavihek Settings (Nastavitve) in kliknite Advanced (Dodatno).

3. Ce imate grafiéno kartico AT, izberite zavihek Rotation (Vrtenje) in nastavite
zeleno vrtenje.

4. Ce imate grafiéno kartico nVidia, kliknite zavihek nVidia, v levem stolpcu
izberite NVRotate, nato pa izberite Zeleno vrtenje.

5. Ce imate grafiéno kartico Intel®, izberite zavihek za grafi¢no kartico Intel,
kliknite Graphic Properties (Lastnosti graficne kartice), izberite zavihek
Rotation (Vrtenje) in nato nastavite zeleno usmerjenost zaslona.

% OPOMBA: Ce ne vidite moznosti za vrtenje ali pa ta ne deluje pravilno,
obiscite spletno mesto www.dell.com/support in prenesite najnovejsi
gonilnik za graficno kartico.
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Odpravljanje tezav
/\ OPOZORILO: Pred izvedbo katerega koli postopka v tem poglavju
preberite Varnostne ukrepe.

Samopreskus

V ta monitor je vgrajena funkcija samopreskusa, s katero lahko preverite, ali monitor
deluje pravilno. Ce je monitor pravilno priklju¢en na racunalnik, vendar je zaslon
monitorja kljub temu temen, upostevajte spodnja navodila za zagon samopreskusa
monitorija:

1. lzklopite raCunalnik in monitor.

2. |z monitorja izkljuGite vse videokable. Tako pri samopreskusu ni treba uporabiti
racunalnika.

3. Vklopite monitor.

Ce monitor deluje pravilno, zazna, da ni signala, prikaZe pa se eno od teh sporodil.
Lucka LED za napajanje v nacinu samopreskusa neprekinjeno sveti belo.

Dell 24 Monitor

@ No HDMI Cable

The display will go into Power Save Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P2421D
P2421D

ali

Dell 24 Monitor

@= @ No DP Cable

The display will go into Power Save Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P2421D

P2421D

% OPOMBA: To pogovorno okno se prikaze tudi med obi¢ajnim
delovanjem, Ce izkljuCite videokabel ali je ta poSkodovan.
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4. Izklopite monitor in znova prikljucite videokabel ter vklopite racunalnik in
monitor.

Ce je zaslon monitorja 8 vedno temen, ko znova prikljucite kable, preverite grafiéno
kartico in racunalnik.

Vgrajena diagnostika

V ta monitor je vgrajeno diagnostic¢no orodje, s katerim lahko ugotovite, ali je
morebitna nepravilnost na zaslonu, ki jo opazite, povezana s tezavo monitorja ali
tezavo racunalnika in graficne kartice.

% OPOMBA: Vgrajeno diagnostiko lahko zazenete le, ¢e je videokabel
izkljucen in je monitor v nac¢inu samopreskusa.

1 2 3 A1 5

Vgrajeno diagnostiko zazenete tako:
1. Preverite, ali je zaslon Cist (na povrsini zaslona ni prasnih delcev).

2. Izkljucite kable iz zadnjega dela racunalnika ali monitorja. Monitor nato preklopi
v nacin samopreskusa.

3. Pritisnite tipko za izhod (gumb 4) in jo drzite 4 sekunde, da odprete meni za
odklep/zaklep zaslonskega menija.
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Dell 24 Monitor

Select Option:

SN e
B o

E-&

O 9 9

Dell 24 Monitor

Select Option:

= -
g X

O 099

4. Izberite ikono , da omogocite vgrajeno diagnostiko.
5. Natancno preglejte zaslon in se prepricajte, da na njem ni nobenih nepravilnosti.

6. Znova pritisnite tipko za pomik navzgor (gumb 1) na hrbtnem pokrovu.
Barva zaslona se spremeni v sivo.

7. Preglejte zaslon in se prepricajte, da na njem ni nobenih nepravilnosti.

8. Ponovite 6. in 7. korak, da pregledate zaslon v rdeci, zeleni, modri, &rni in beli
barvi ter zaslon z besedilnim vzorcem.

Preskus je koncan, ko se prikaze zaslon z besedilnim vzorcem. Za izhod znova
pritisnite tipko za pomik navzgor (gumb 1).

Ce z uporabo vgrajenega diagnostiénega orodja ne zaznate nobenih nepravilnosti na
zaslonu, monitor deluje pravilno. Preverite grafi¢no kartico in raCunalnik.
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Splosne tezave

V spodnii tabeli so navedene sploSne informacije o splosnih tezavah monitorja, do
katerih lahko pride, in mozne resitve:

Pogosti znaki

Ni slike/lucka LED za
napajanje ne sveti

Ni slike/lucka LED za
napajanje sveti

Slaba izostritev

TresoCa se/migetajoca
slika

ManjkajoCe slikovne
pike

Mozne resitve

oo PrepriCajte se, da je videokabel, s katerim je monitor
priklju€en na racunalnik, pravilno in &vrsto prikljucen.

oo Z uporabo katere koli druge elektricne opreme preverite, ali
elektri¢na vticnica deluje pravilno.

oo Preverite, ali ste pritisnili gumb za vklop/izklop.

o Preverite, ali je v meniju Input source (Vhodni vir) izbran
pravilen vhodni vir.

oo V zaslonskem meniju povecajte svetlost in kontrast.

o lzvedite preverjanje s funkcijo samopreskusa monitorija.

oo PrepriCajte se, da nozice na prikljucku videokabla niso
ukrivljene ali zlomljene.

oo Zazenite vgrajeno diagnostiko.

oo Preverite, ali je v meniju Input source (Vhodni vir) izbran
pravilen vhodni vir.

oo Odstranite podaljske videokablov.

o0 Ponastavite monitor na tovarniSke nastavitve (Factory
Reset (TovarniSka ponastavitev)).

oo LOCljivost slike spremenite na pravilno razmerje visina/Sirina.

o0 Ponastavite monitor na tovarniSke nastavitve (Factory
Reset (TovarniSka ponastavitev)).

o Preverite okoljske dejavnike.

o0 Prestavite monitor na drugo mesto in ga preskusite v
drugem prostoru.

o0 Vklopite in izklopite monitor.

oo Irajno izklopliena slikovna pika je obiCajna okvara, do katere
lahko pride pri tehnologiji LCD.

o0 Ve€ informacij o kakovosti Dellovih monitorjev in pravilniku
o slikovnih pikah najdete na Dellovem spletnem mestu s
podporo na naslovu: www.dell.com/support/monitors.
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Zataknjene slikovne

pike

Tezave s svetlostjo

Geometri¢no
popacenje

Vodoravne/navpicne
Crte

Tezave s sinhronizacijo

Tezave, povezane z
varnostjo

Ob&asne tezave

oo Vklopite in izklopite monitor.

oo Trajno izklopliena slikovna pika je obiCajna okvara, do katere
lahko pride pri tehnologiji LCD.

oo Vec informacij o kakovosti Dellovih monitorjev in pravilniku
o slikovnih pikah najdete na Dellovem spletnem mestu s
podporo na naslovu: www.dell.com/support/monitors.

oo Ponastavite monitor na tovarniSke nastavitve (Factory
Reset (TovarniSka ponastavitev)).

oo Nastavite svetlost in kontrast v zaslonskem meniju.

oo Ponastavite monitor na tovarniSke nastavitve (Factory
Reset (TovarniSka ponastavitev)).

o Nastavite vodoravno in navpicno frekvenco v zaslonskem
meniju.

o0 PoOnastavite monitor na tovarniSke nastavitve (Factory
Reset (TovarniSka ponastavitev)).

oo lzvedite preverjanje s funkcijo samopreskusa monitorja in
preverite, ali so te Crte prisotne tudi v nacinu samopreskusa.

oo PrepriCajte se, da noZice na priklju¢ku videokabla niso
ukrivljene ali zlomljene.

oo Zazenite vgrajeno diagnostiko.

oo PoOnastavite monitor na tovarniSke nastavitve (Factory
Reset (TovarniSka ponastavitev)).

oo Izvedite preverjanje s funkcijo samopreskusa monitorja
in preverite, ali je popacen zaslon prisoten tudi v nacinu
samopreskusa.

oo PrepriCajte se, da nozice na prikljucku videokabla niso
ukrivljene ali zlomljene.

oo ZNOVa zazenite racunalnik v varnem nacinu.

o Ne izvajajte nobenih postopkov odpravljanja tezav.

oo 1akoj se obrnite na Dell.

oo PrepriCajte se, da je videokabel, s katerim je monitor
prikljucen na racunalnik, pravilino in ¢vrsto prikljucen.

oo Ponastavite monitor na tovarniSke nastavitve (Factory
Reset (TovarniSka ponastavitev)).

oo lzvedite preverjanje s funkcijo samopreskusa monitorja
in preverite, ali je obCasna tezava prisotna tudi v nacinu
samopreskusa.

Odpravljanje tezav | 59


http://www.dell.com/support/monitors

ManjkajoCa barva

Napacna barva

Stati¢na slika je na
monitorju prikazana
dolgo Casa

Zamegliena ali
manjkajoca slika

oo lzvedite preverjanje s funkcijo samopreskusa monitorja.

oo PrepriCajte se, da je videokabel, s katerim je monitor
prikljucen na racunalnik, pravilno in ¢vrsto prikljucen.

oo PrepriCajte se, da nozice na prikljucku videokabla niso
ukrivljene ali zlomljene.

o Color Setting Mode (Nacin barvne nastavitve) v
zaslonskem meniju Color Settings (Barvne nastavitve)
spremenite v Graphics (Grafika) ali Video glede na
aplikacijo.

oo Preskusite razlicne moznosti v nastavitvi Preset Modes
(Vnaprej nastavljeni nacini) v zaslonskem meniju Color
(Barvne) nastavitve. Nastavite vrednost za R/G/B v
nastavitvi Custom Color (Barva po meri) v zaslonskem
meniju Color (Barvne) nastavitve.

oo VV Zaslonskem meniju spremenite moznost Input Color
Format (Oblika barvnega vhoda) na RGB ali YPbPr v
razdelku Color (Barvne) nastavitve.

oo Zazenite vgrajeno diagnostiko.

oo S funkcijo za upravljanje porabe vedno izklopite monitor,
kadar ga ne uporabljate (dodatne informacije najdete v
poglavju Nacini za upravljanje porabe elektricne energije).

oo Lahko pa uporabite tudi ohranjevalnik zaslona, ki se spreminja
dinami¢no.

oo V zaslonskem meniju (OSD) Display (Prikaz) spremenite
moznost Response Time (Odzivni €as) na Fast (Hitro)
ali Normal (Normalno) glede na nacin in namen uporabe.
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Tezave, povezane z izdelkom

Dolo¢eni znaki

MozZne resitve

Premajhna slika na
zaslonu

o V zaslonskem meniju preverite nastavitve moznosti Aspect
Ratio (Razmerje visSina/sirina) v razdelku nastavitve
Display (Zaslon).

o0 Ponastavite monitor na tovarniske nastavitve (Factory
Reset (TovarniSka ponastavitev)).

Z gumbina
dnu zaslona ni
mogocCe nastavljati

o |zklopite monitor, izkljuCite in znova prikljucite napajalni
kabel ter nato vklopite monitor.
 Preverite, ali je zaslonski meni zaklenjen. Ce ste ga,

monitorja. pritisnite gumb menija in ga drZite 4 sekund, da ga
odklenete.

Ob pritisku o Preverite vir signala. Prepricajte se, da racunalnik ni v

uporabniskih stanju pripravljenosti ali spanja, tako da premaknete misko

kontrolnikov ni
vhodnega signala

ali pritisnete poljubno tipko na tipkovnici.

o Preverite, ali je videokabel pravilno priklju¢en. Po potrebi
izkljucite in znova prikljucite videokabel.

o0 Ponastavite racunalnik ali predvajalnik videoposnetkov.

Slika ne zapolni
celotnega zaslona

oo Monitor lahko sliko zaradi razli¢nih formatov (razmerje
viSina/sirina) DVD-jev prikaze na celotnem zaslonu.
oo Zazenite vgrajeno diagnostiko.
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Dodatek

Varnostne ukrepe

/A\ OPOZORILO: Uporaba kontrolnikov, prilagoditev ali postopkov, ki niso
opisani v tej dokumentaciji, lahko povzroci izpostavljenost udaru,
elektri¢nim nevarnostim in/ali mehanskimi nevarnostmi.

Informacije o varnostnih ukrepih najdete v poglavju Informacije o varnosti,
okoljske informacije in informacije, doloc¢ene s predpisi (SERI).

Obvestila agencije FCC (velja le za ZDA) in druge informacije,
dolocene s predpisi

Obvestila agencije FCC in druge informacije, dolocene s predpisi, najdete na
spletnem mestu z informacijami o skladnosti s predpisi na naslovu
www.dell.com/regulatory_compliance.

UpoStevajte ta varnostna navodila, da zagotovite najboljSo uginkovitost delovanja in
dolgo Zivljenjsko dobo monitorja:

1. Vti¢nica mora biti nameScena v blizini opreme in mora biti zlahka dostopna.
2. Opremo lahko namestite na steno ali strop v vodoravnem poloZaju.

3. Monitor je opremljen z ozemljenim vtiCem s tremi nozicami (vti¢ s tretjo nozico
za ozemljitev).

4. Tega izdelka ne uporabljajte blizu vode.

5. Pozorno preberite navodila. Shranite ta dokument za prihodnjo uporabo.
Upostevaijte vsa opozorila in navodila, oznacena na izdelku.

6. Prekomerni zvocni tlak v usesnih ali naglavnih sluSalkah lahko povzro¢i izgubo
sluha. Ce izenaCevalnik zvoka nastavite na najvisjo vrednost, povecCate izhodno
napetost uSesnih ali naglavnih sluSalk ter stopnjo zvocnega tlaka.
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Vzpostavljanje stika z druzbo Dell

Stranke v Zdruzenih drzavah Amerike lahko poklicejo 800-WWW-DELL
(800-999-3355).

% OPOMBA: Ce povezava z internetom ni na voljo, lahko podatke za
stik najdete na racunu o nakupu, embalazi, blagajniSkemu izpisku ali
katalogu izdelkov Dell.

Dell ponuja razlicne moznosti za servis in podporo prek spleta in telefona.
Razpolozljivost je odvisna od drzave in izdelka, nekatere storitve pa morda niso na
voljo na vaSem obmociju.

Spletna vsebina za podporo pri uporabi monitorja:
1. Obi&cite naslov www.dell.com/support/monitors.

Vzpostavitev stika z druzbo Dell za prodajo, tehni¢no podporo ali podporo
uporabnikom:

1. Obiscite naslov www.dell.com/support.

2. Potrdite drzavo ali regijo na spustnem seznamu Choose A Country/Region
(Izberite drzavo/regijo) na dnu strani.

3. Kliknite Contact Us (Stik z nami) na levi strani strani.
4. |zberite ustrezno storitev ali povezavo za podporo glede na svoje Zelje.

5. lzberite, kako zelite vzpostaviti stik z druzbo Dell, ki vam najbolje ustreza.
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